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Resumen 

La Revista de Estudios Hispanicos de la Universidad de Puerto Rico celebra los 
ochenta afios de su fundaci6n, en 1928, con la publicaci6n de una edici6n facsimilar 
de su primer mimero. Este numero es un valioso documento hist6rico que refleja una 
coyuntura geopolitica y cultural muy particular que se produjo en aquel momenta. 
Confluyen en la Universidad de Puerto Rico los intereses del "panamericanismo 1) 

estadounidense, el "panhispanismo" espafiol y la intelectualidad puertorriquefia. Al 
igual que el Departamento de Estudios Hispcmicos, su revista surgi6 como resultado de 
una colaboraci6n entre el Centro de Estudios Hispanicos de Madrid, la Universidad de 
Columbia y la Universidad de Puerto Rico, todo ello bajo el liderato del D1: Federico 
de On is, qui en fue su director. Esta colaboraci6n triangular, asi como sus tensiones, 
se manifiestan claramente en el primer numero de la revista. Desde el diseno de La 
portada, dominado por la triada y el tricmgulo, hasta los tres ensayos principales 
escritos por el norteamericano William Shepherd, el espanol Salvador Madariaga y el 
puertorriqueno Antonio S. Pedreira, pasando por las notas y las resefias, se evidencia 
esta colaboraci6n o amistad triangular. Aunque dentro de este esquema el angulo mas 
debil, en terminos del poder, es el hispanoamericanismo, representado por Puerto Rico, 
los escritores puertorriquefios Antonio S. Pedreira y Jose Padin se destacan por su 
actitud crftica y su asertividad para reclamar su espacio. 

Palabras clave: revistas literarias, estudios hispcmicos, panamericanismo, panhispa­
nismo, literatura puertorriquena 

Abstract 

The first number of the Un iversity of Puerto Rico s Revista de Estudios Hispanicos was 
published eighty years ago in 1928. To commemorate this event, the Hispanic Studies 
Department has published a facsimilar edition of this first number. This first edition 
of the journal is an important document which reflects a very particular political and 
cultural historic situation. During these years the interests of U.S. "panamericanism, 1) 

Spain s ((panhispanism " and Puerto Rican intellectuals converge. Like the Hispanic 
Studies Department of the Un iversity of Puerto Rico, its journal was a result of the 
close collaboration between the Columbia University in New York, Centro de Estudios 
Hispcmicos in Madrid, and the University of Puerto Rico, under the leadership of 
Dr. Federico de Onis, who was its directm~ This triangular collaboration, as well its 
tensions, is clearly reflected in the first edition of the journal. The cover s design, based 
on triangles, as well as the three main essays by the North American William Shepherd, 
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the Spanish Salvador de Madariaga and the Puerto Rican Antonio S. Pedreira, as well 
as the notes and the reviews, reflect this triangular collaboration. Even though the 
weakest angle in this arrangement is Spanish America, represented by Puerto Rico, the 
Puerto Rican collaborators Antonio S. Pedreira and Jose Padin distinguish themselves 
for their critical and assertive attitude. 

Keywords: literary journals, hispanic studies, panamericanism, panhispanism, Puerto 
Rican literature 

La Revista de Estudios Hispimicos cumple ochenta aiios. Hace ochenta 
aiios, en 1928, aparecio, bajo la segura direccion de don Federico de Onis, el 
primer numero de esta publicacion pionera en su campo, que, inmediatamente, 
se coloco entre las mejores revistas academicas de Espana e Hispanoamerica. 
La revista, sin embargo, no tuvo una ininterrumpida continuidad. Podemos, 
incluso, hablar de tres epocas en su desarrollo historico. La primera termino 
abruptamente un afio despues de su fundacion por causas que comentaremos 
luego. Era, entonces, una publicacion trimestral y se llegaron a publicar cinco 
excelentes numeros en los cuales colaboraron algunos de los mejores hispa­
nistas de Europa y America. Siguio, luego, un largo parentesis que se extendio 
hasta 1972, aiio en el cual se revivio la revista bajo la direccion del Dr. Luis 
de Arrigoitia, uno de los discipulos, en Puerto Rico, de don Federico de Onis. 
El insigne hispanista espafiol habia regresado ala Universidad de Puerto Rico 
a fines de la decada de 1950. 

Durante esta segunda epoca, la revista apareci6 regularmente, a veces como 
anuario, a veces como publicacion semestral, venciendo muchas dificultades 
y siguiendo siempre elevados criterios de excelencia, bajo la direccion de los 
profesores Luis de Arrigoitia, Daisy Caraballo, Eduardo Forastieri, Mercedes 
Lopez Baralt, Jose Luis Vega, Juan Gelpi y Rafael Bernabe. Entre los numeros 
mas memorables se cuentan los de caracter monografico dedicados a Luis 
Rafae l Sanchez, Ramon del Valle Inchin, Antonio Machado, y la literatura 
colonial hispanoamericana. Cada director puso su experiencia, su empefio y sus 
conocimientos particulares al servicio de la revista para colocarla, de nuevo, 
entre las mejores revistas academicas del mundo hispanico . 

La tercera etapa, en la cual he tenido el honor de ser su director, se inici6 
en 1997, con una remozada portada y, sobre todo, con el anuncio de que la 
revista seria semestral para dotarla de mayor flexibilidad, actualidad y dina­
mismo. Desde entonces, la publicacion se ha ido esforzando exitosamente 
para cumplir con las normas de formato y contenido que exigen los sistemas 
bibliograficos internacionales que ~ en la actualidad, reconocen su excelencia. 
Entre los numeros que mas han contribuido a confirmar el prestigio y la utilidad 
de la revista se encuentran el de 1998 dedicado a Pales Matos y la literatura 
antillana; los dos gruesos tomos correspondientes al afio 2000 titulados Cien 
anos de literatura puertorriquefia y Cien afios de espafiol en Puerto Rico, 
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este ultimo preparado por las Dras. Maria Vaquero y Amparo Morales, como 
editoras invitadas; el numero doble dedicado ala literatura centroamericana en 
el centenario de Cantos de vida y esperanza, de Dario; y el que, recientemente, 
estuvo a cargo del Dr. Juan Gelpi, como editor invitado, dedicado a la critica 
de la literatura puertorriquefia en el extranjero. 

Contemplando los treinta y cuatro volumenes de la revista publicados desde 
el 1972 hasta el 2008, podemos sentimos satisfechos de nuestro esfuerzo y de 
nuestros logros. Y escribo en plural porque la Revista de Estudios Hispcmicos 
existe gracias ala colaboracion entusiasta y desinteresada de un equipo ampli­
simo que incluye a muchfsilnos profesores, estudiantes e investigadores de 
nuestro Departamento y a nuestros corresponsales en el extranjero. Dentro de 
este equipo, es imprescindible destacar la labor no solo de los directores y las 
directoras de la revista, sino tambien lade aquellas colegas que se han desem­
pefiado como secretarias ejecutivas: Mercedes Dalmau, Laura Rivera y Lorna 
Polo. Sin su colaboraci6n y la del Seminario Federico de Onis, la producci6n 
de la revista hubiera sido extremadamente dificil. 

Pero volvamos al principio. La Revista de Estudios Hispimicos cun1ple 
ochenta afios y, para celebrarlos, hemos decidido publicar una edici6n facsi­
milar del primer numero, publicado en 1928, el cual constituye ya un valioso 
documento historico que marca un memento clave en la historia de la Univer­
sidad de Puerto Rico y de los estudios hispanicos en America. 

Tanto la fundaci6n del Departamento de Estudios Hispanicos, en 1927, 
como la fundaci6n de su revista un afio despues, respondieron a una coyun­
tura geopolitica y cultural muy particular que se produjo en aquel memento. 
Los colegas Laura Rivera y Juan Gelpi han expuesto, en un estudio muy bien 
documentado, esta coyuntura. 1 Segun los investigadores, confluyeron en nuestra 
universidad, baJo la rectoria del Dr. Benner, los intereses del "panamericanismo" 
estadounidense y el "panhispanismo'' espafiol, la sofiada reconquista cultural 
de Hispanoamerica por parte de Espafia. El panamericanismo era una version 
remozada de la doctrina Monroe, que se fortaleci6 a fines de siglo XIX y prin­
cipios del XX, con la expansion politica, comercial y cultural de los Estados 
Unidos en Hispanoamerica. Paralela a la intervencion militar de la potencia 
emergente, manifestada en la Guerra Hispanoamericana y las intervenciones 
y ocupaciones en Haiti, Republica Dominicana y Nicaragua, fue surgiendo la 
necesidad de establecer telaciones amistosas con los paises latinoamericanos, 
de presentar un rostro mas amable que propendiera a minimizar los conflictos 
y a aumentar, por medics pacificos, la influencia norteamericana en los paises 
del sur. El rector Benner era fiel creyente en esta doctrina y aspir6 a convertir 

1 Laura Rivera y Juan Gelpi, "Las primeras dos decadas del Departamento de Estudios Hispanicos de 
la Universidad de Puerto Rico: ensayo de historia intelectual", en: Los lazos de Ia cultura. El Centro 
de Estudios Hist6,ricos de Madrid y Ia Universidad de Puerto Rico, 1916-1939, de Consuelo Naranjo, 

' Maria Dolores Luque y Miguel Angel Puig-Samper (editores), Rio Piedras, Centro de Investigaciones 
Hist6ricas de la Universidad de Puerto Rico, 2003; pp. 191-235. 

5 



Revista de Estudios Hispanicos, U.P.R. Vol. XXXV, Nums. 1-2, 2008 

ala Universidad de Puerto Rico en la gran universidad panamericana en la cual 
se encontraran armoniosamente la intelectualidad de las dos Americas. Para 
ello era necesario reorganizar el Departamento de Espafiol de la institucion y 
convertirlo en un prestigioso Departmnento de Estudios Hispanicos, donde los 
estudiantes norteamericanos pudiesen estudiar no solo la literatura y la lengua, 
sino tambien la historia y la cultura hispanicas, de tal manera, que pudiesen 
servir de enlace armonioso con la America Hispana. 

Con ese proposito, necesitaban hispanistas ptestigiosos que fuesen reco­
nocidos tanto en el norte co1no en el sur. Benner los encontro en el Centro de 
Estudios Historicos de Madrid, ftmdado en el 1910. Como muy bien sefialan 
Juan Gelpi y Laura Rivera: "La inclusion del Centro de Estudios Historicos de 
Madrid, en la reorganizacion del Departamento de Espafiol de la Universidad de 
Puerto Rico, no aparenta ser una casualidad. Parece, 1nas bien, una estrategia 
bien pensada y articulada por el Rector Benner, para potenciar varios cmnpos 
intelectuales y el Centro le ofrecia la legitimidad que el buscaba; sabre todo, 
la Escuela de Filologia, instancia que gozaba de mucho prestigio en el mundo 
academico americana ... " .2 A esta Escuela de Filologia, dirigida por don Ramon 
Menendez Pidal, pertenecian sus discipulos, :figuras ya destacadas, que adqui­
ririan, con el correr del tie1npo, enorme prestigio; profesores investigadores 
como America Castro, Tomas Navarro Tomas, Damaso Alonso, Amado Alonso, . 
Samuel Gili Gaya y Federico de Onis. De todos ellos se bene:ficio enorme-
mente el Departamento de Estudios Hispanicos en sus origenes. Todos creian 
en la necesidad de fortalecer la lengua y la cultura hispanicas en America, 
incluso para contrarrestar la' influencia norteamericana, y como una especie 
de reconquista espiritual espanola de Hispanoamerica. Ya en 1885 se habia 
fundado la Union Ibero-Americana "con el. proposito de restaurar relaciones 
con Hispanoamerica, dandole un lugar prominente al concepto de raza como 
eje vertebrador de esta nueva empresa".3 El panhispanismo y el panamerica­
nismo se contraponian y competian en su empefio por ej ercer su influencia en 
los paises hispanoamericanos. No obstante, por coincidencias practicas que 
favorecieron intereses mutuos, c_olaboraron armonicamente en la creacion del 
Departamento y la Revista de Estudios Hispanicos, en Puerto Rico, un pais 
hispanoamericano que es territorio de los Estados Unidos. La panamericanista 
Universidad de Colombia recabo la colaboracion del panhispanista Centro de 
Estudios Historicos de Madrid para fundar, en la hispanoamericana Universidad 
de Puerto Rico, el Departamento de Estudios Hispanicos. El proceso fue una 
manifestacion de lo que el historiador William R. Shepherd llama, en el primer 
articulo del primer numero de la revista, "la a1nistad triangular".4 

2 Ibid.; p. 203. 

3 Ibid.; p. 202. 
< 

4 William R. Shepherd, "Hacia la amistad triangular", Revista de Estudios Hispcmicos, I I (1928); pp. 
)- 17. 
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Figura clave y esencial en todo este proceso fue el incansable Federico 
de Onis, a quien Puerto Rico debe mucho; entre otras cosas, la fundacion del 
Departa1nento de Estudios Hispanicos y su revista. "La mision de Federico 
de Onfs a lo largo de su vida fue difundir los valores de la cultura hispanica 
en don de qui era que se encontrara", 5 nos dice Matilde Albert, en su articulo 
"Federico de Onis entre Espafia y Estados Unidos (1920-1940)". Nacido en 
1885, tenia trece afios cuando estallo la Guerra Hispanoamericana. Disci­
pule de Unamuno, catedratico de la prestigiosa Universidad de Salamanca, su 
ciudad natal, y colaborador del Centro de Estudios Historicos de Madrid, Onis 
acepto, en 1916, la invitacion a establecerse como profesor de la Universidad 
de Columbia, en Nueva York, y a reorganizar alli la seccion hispanica del 
Departamento de Lenguas Romances, que, luego, se convertiria en el Hispanic 
Department. El joven profesor se habia distinguido en el mundo academico. 
Segun la Dra. Albert, ya habia escrito "uno de los libros mas emblematicos 
de su obra y de su momento historico Disciplina y Rebeldia; ademas de editar 
las obras y de escribir unas eruditas introducciones a Vida, de Diego Torres 
Vallaroel, y a De los nombres de Cristo, de Fray Luis de Leon, ediciones ya 
clasicas por su informacion y cuidado".6 

En la Universidad de Columbia dedico todos sus esfuerzos ala difusion del 
conocimiento de la cultura hispanica en los Estados Unidos. Tuvo, ade1nas, la 
oportunidad de conocer, en la ciudad de Nueva York, a muchos colegas profe­
sores y escritores de la America Latina y colaborar con ellos. Alii se amplio 
su conciencia de la cultura hispanica con1o un fenomeno 1nultiple y variado 
que incluia, con particular relieve, sus manifestaciones fuera de la peninsula 
iberica. Desde alli, siguiendo las orientaciones de su maestro don Miguel de 
Unmnuno, se intensifico su conocimiento y valoracion de la cultura latinoame­
ricana, enriquecida por su gran diversidad etnica. 

Cuando llego a Puerto Rico, respondiendo a la invitacion del rector Benner, 
estaba plenamente consciente y al tanto del panhispanismo y el panamerica­
nismo. Conocia muy bien la politica exterior de Estados Unidos hacia los paises 
del sur y distinguia las dos caras de la moneda. Mientras la gran potencia del 
norte intervenia militarmente en Puerto Rico, Cuba, Republica Dominicana, 
Haiti, Panama y Nicaragua, tambien desarrollaba relaciones culturales amis­
tosas con los paises del sur, reconociendo la importancia de la cultura hispanica. 
Aunque siempre fue muy parco y cuidadoso al expresar sus opiniones sobre las 
acciones politicas del pais que lo acogio, en el discurso inaugural que ofrece en 
el 1920 en la Universidad de Salamanca, establecia una importante distinci6n 
en la politica de los Estados Unidos bacia Latinoamerica: 

5 Matilde Albert, "Federico de Onis entre Espana y Estados Unidos (1920-1940)", en: Los lazos de la 
cultura. El Centro de Estudios Hist6ricos de Madrid y la Vniversidad de Puerto Rico, 1916-1939, 
de Consuelo Naranjo, Maria Dolores Luque y Miguel Angel Puig-Samper (editores), Rio Piedras, 
Centro de Investigaciones Hist6ricas de la Universidad de Puerto Rico, 2003; p. 239. 

6 Ibid.; p. 239. 

7 



Revista de Estudios Hispanicos, U.P.R. Vol. XXXV, Nums. 1-2, 2008 

La posicion tomada se ha traducido en dos ordenes de hechos: una politica general 
de estrechamiento de los lazos economicos y morales entre los pueblos todos de 
America para ayudarse a realizar sus fines comunes, es decir, la politica Hamada 
panamericanismo, y la intervencion concreta de los Estados Unidos, en diversos 
momentos y con motivos y fines de muy diferente caracter, en la vida interior de 
ciertos pueblos hispanoamericanos, como, por ejemplo, Cuba, Puerto Rico, Mejico, 
los paises centroamericanos, Panama y Santo Domingo. La primera tendencia, o 
sea, el panamericanismo, puede considerarse como un movimiento nacional que 
va definiendose e identificandose de dfa en dfa y que encuentra acogida y aplauso 
en todos los corazones norteamericanos; los hechos de la segunda clase, como son 
muy distintos entre sf, son juzgados de muy diferente manera por los ciudadanos de 
este pueblo y algunos de ellos estan en franca contradicci6n con los sentimientos 
dominantes en la mayoria de los norteamericanos.7 

' Miguel Angel Puig-Samper, Consuelo Naranjo y Maria Dolores Luque, han 
estudiado las ideas de historia y cultura en Federico de Onis, para concluir: 

Respecto a Hispanoamerica este proyecto liberal y posteriormente republicano, 
hispa.noamericanista, que en un primer momento surgi6 de la necesidad de conciliar 
intereses a ambos !ados del Atlantico, y que posteriormente se reforzo en el ambiente 
regeneracionista que envolvio la Espana de principios de siglo XX, cargado de un 
fuerte componente de espirituahdad, como ya sefialamos, nada tenia que ver con el 
concepto de hispanidad defendido por el franquismo, que hizo de esta el instrumento 
de expansion en America Latina. La hispanidad se convirtio en la ideologia e instru­
mento que sirvio al regimen de Franco para exaltar el pasado hispano y legitimar 
los "derechos" de Espana sobre el continente americano, en virtud de la unidad 
racial y cultural de los pueblos hispanos, sin tener en cuenta las diferencias etnicas 
y culturales de cada pueblo. 

El in teres de Federico de Onis por conocer Ia esencia de lo espanol, el origen de la nacio­
nalidad espanola, de penetrar en la historia de Espana, se enriquece en tierras americanas 
con su afan por defender la permanencia de Ia cultura espanola en America, visible en las 
manifestaciones artisticas, en la cultura material y espiritual americanas. En su interpre­
tacion Ia herencia hispana se encontraba en la cultura americana, iberoamericana, era la: 
cultura espanola transformada en propia y, por tanto, diferente. 8 

Dadas estas circunstancias, por sus vinculos estrechos con las instituciones 
y el pensamiento panhispanistas; por su prestigio en los Estados Unidos y su 
conocimiento de las instituciones culturales y academicas norteamericanas 
como profesor de la Universidad de Columbia; y por su genuino interes y 
respeto por la cultura latinoamericana, el profesor Federico de Onis era la 
persona id6nea para aprovechar esta compleja coyuntura y desarrollar este 

7 Citado por Matilde Albert, op. cit.; p. 254. 

8 Miguel Angel Puig-Sampcr, Consuelo Naranjo y Maria Dolores Luque, "Hacia una amistad triangular: 
la:s relaciones entre Espana, Estados Unidos y Puerto Rico", en: Los lazos de la cultura. El Centro 
de Estudios Hist6ricos de Madrid y Ia Universidad de Puerto Rico, 1916-1939 de Consuelo Naranjo, 

' Marfa Dolores Luque y Miguel Angel Puig-Samper (editores), Rio Piedras, Centro de Investigaciones 
Hist6ricas de la Universidad de Puerto Rico, 2003; p. 145. 
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proyecto de colaboracion triangular que representaba la creacion del Departa­
mento de Estudios Hispanicos de la Universidad de Puerto Rico y la revista, 
cuyo octogesimo anivers_ario celebramos hoy: Asi, el Departamento fue origi­
nalmente creado como una escuela de verano, estrechamente vinculado con 
la Universidad de Columbia, para que estudiantes norteamericanos pudiesen 
estudiar en un pais latinoamericano -a la sazon territorio norteamericano- la 
lengua, la cultura y la literatura hispanicas con los mejores profesores espafioles 
e hispanoamericanos. La revista, fundada un afio despues del Departamento, 
respondfa a la misma filosofia. 

No voy a hablar mucho sabre esta edici6n facsimilar del primer numero de 
la revista. No quiero privar a los lectores del gusto de explorarla por su propia 
cuenta. Lo que intento hacer es mas bien situarla dentro de su contexto hist6rico 
academico y cultural. No obstante, conviene adelantar un par de observaciones 
que tiendan a confinnar este contexto. 

La portada, por eje1nplo, es un texto rico en significaciones. La triada y 
el triangulo dominan el disefio grafico. Tres escudos sobresalen visualmente: 
el de Puerto Rico, el de la familia Ponce de Leon; fundador de la colonia 
espanola en la isla, y el de la Universidad de Puerto Rico, mas abajo y en el 
centro. Tambien, forman un triangulo las palabras del nombre de la revista. 
Otro triangulo, al pie de la portada, subraya la amistad triangular mediante la 
mencion de tres ciudades: Nueva York (que ocupa el centro), Rio Piedras y 
Madrid. En el dorsa de la portada aparece otra informacion significativa. Los 
redactores se organizan en tres grupos: los de Puerto Rico, los de Madrid y 
los de Nueva York. Otra nota destaca la colaboraci6n triangular: "La Revista 
de Estudios Hispimicos se publica por la Universidad de Puerto Rico como 
organa de su Departamento de Estudios Hispanicos, y se edita en Nueva York 
_por el Instituto de las Espafias en Estados Unidos".9 Los directores son, en este 
arden, el rector Thomas Benner; los directores honorarios Ramon Menendez 
Pidal, Tomas Navarro Tomas y John L. Gerig; y el director Federico de Onis. 
Los diez consejeros son todos norteamericanos, excepto Jose Padfn, el unico 
boricua que aparece en la direccion. 

La Revista se abre con tres ensayos -ninguno de ellos sabre un tema 
estrictamente literario- de un norteamericano, un hispanoamericano y un 
e'Spafiol. El primero es el del Dr. William R. Shepherd, historiador y profesor de 
la Universidad de Columbia. Shepherd, por cierto, habia realizado un viaje por 
Hispanoamerica bajo los auspicios del Departamento de Estado de los Estados 
Unidos y el Bureau of American Republic. Su proposito fue "cultivar las rela­
ciones personales con los estadistas, literatos y hombres de negocios del Sur de 
America y darles a conocer los recursos y condiciones de los colegios y univer­
sidades americanas con el proposito de conseguir una mas estrecha relacion 

9 Dorso de Ia portada de Ia Revista de Estudios Hispcmicos, I 1 (1928). 
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entre las republicas latinoamericanas y los Estados Unidos". 10 El ensayo, que 
semeja un largo editorial, es una exposici6n y una defensa del panamerica­
nismo norteamericano. El segundo articulo, "De los nombres de Puerto Rico", 
es de un puertorriquefio, Antonio S. Pedreira, discipulo de don Federico, en 
la Universidad de Columbia, y director interino del Departamento de Estudios 
Hispanicos de Puerto Rico. Finalmente, un espafiol, Salvador de Madariaga, 
desde la Universidad de Oxford, refiexiona sobre .las personalidades colectivas 
de Espana, Francia e Inglaterra y sus respectivos imperios. 

Le sigue una amplia secci6n de resefias que se inicia con lade Jose Padin 
sobre ellibro Porto Rico: History and Conditions, Social, Economic and Poli­
tical de Knowlton Mixer. Es lamas extensa de todas y volveremos sobre ella. 
Tambien, sobresalen la del profesor Cesar Barja sobre un libro en aleman de 
Werner Mulertt acerca de Azorfn, y la de Herman Hespelt sobre una bibliografia , 
del puertorriquefio Angel Flores, Spanish Literature in English Translation, que 
el resefiador reconoce util y pionera, pero defectuosa. 

La secci6n siguiente, "La literatura de hoy", tambien resulta interesante. 
Incluye noticias y comentarios sobre la actualidad literaria. El profesor espafiol , 
Angel del Rio escribe sobre la vida literaria en Espana y destaca la novela 
recien publicada Tirana Banderas, de Valle-Inclan, co1no una gran obra. 
Ademas, cementa novelas recientes de Pio Baroja y Gabriel Mir6, ensayos de 
Ortega y Gasset y Manuel Azafia, y obras teatrales de Jacinto Benavente y los 
hennanos Machado. El chileno Arturo Torres Rioseco publica una nota breve 
sobre la literatura en Chile; y Mariano Aramburu, desde La Habana, envia otra 
sobre Unamuno y su poesia. Hay, tambien, una breve resefia de una profesora de 
New York University, Barbara Matulka, sobre una curiosa novela del peruano 
J.M. Polar, titulada Don Quijote en Yanquilandia. Lo mejor, sin embargo, es , 
la excelente resefia de Angel del Rio sobre una novela argentina que acababa 
de salir: Don Segundo Sombra, de Ricardo Giiiraldes. 

No conforme con lo anterior, tambien se incluye una amplia secci6n de 
noticias sobre el hispanismo en America. Comienza con noticias sobre Puerto 
Rico conferencias, cursos, profesores- y, luego, se incluyen breves notas 
sobre Argentina, Brasil, Cuba, Chile, Mexico, Panama, Paraguay, Uruguay y 
Estados Unidos. La de Cuba, un poco mas extensa que las demas, esta :firmada 
por el ensayista Juan Marinello Vidaurreta; sin embargo, la mas extensa de 
todas, es lade Estados Unidos. En ocho paginas se enumeran las actividades del 
Institute de las Espafias y de las principales universidades del pais. Es evidente 
el deseo de destacar el hispanismo academico norteamericano. 

La publicaci6n cierra con una extensa bibliografia hispanoamericana de 
lo publicado en 1927 en las areas de geografia, etnografia, historia, derecho, 
economia, religi6n, arqueologia, arte, ciencia, ensefianza, viajes, lengua, lite­
ratura, folklore, m1isica y relaciones culturales entre Espana, Hispanoamerica 

10 Miguel Angel Puig-Samper, Consuelo Naranjo y Maria Dolores Luque, op. cit.; p. 149. 
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y Estados Unidos. Una vez mas encontramos la insistencia en la "amistad 
triangular". 

Hasta los anuncios comerciales, que estan al final, resultan interesantes y 
significativos. Los hay de editoriales y librerias que distribuian libros y mapas en 
los Estados Unidos. Henry Holt and Co. anunciaba una antologia de tres come­
dias contetnponl.neas por un d6lar, y D.C. Heath, una Historia de la literatura 
espanola, de setecientas paginas, de Romera-Navarro, por cuatro d6lares. Mas 
interesantes resultan los anuncios de revistas con las cuales, probablemente, se 
habia establecido canje: the Romanic Review de la Universidad de Columbia, la 
Revista de Filologia Espanola del Centro de Estudios Hist6ricos de Madrid, y 
La Gaceta Literaria, de la misma ciudad. Tambien, hay tres revistas hispanoa­
mericanas: Nosotros de Buenos Aires, la Revista Bimestre Cubana, que dirigia 
Fernando Ortiz, y el Repertorio Americana, publicado en Costa Rica, por Garcia 
Monge. De paso, el Departamento de Estudios Hispanicos aprovecha para anun­
ciar su "Summer Session", del9 de julio al 22 de agosto: "Graduate courses under 
teachers of intcmacional reputation such as Americo Castro". 11 

No hay duda de que el angulo mas debil de esta amistad triangular es 
Hispanoamerica, rcpresentada por Puerto Rico, y que el angulo mas fuerte 
corresponde a los Estados Unidos, aunque, intelectuallnente, son los espafioles 
los que dominan. En 1927, Federico de Onis, planificaba la Revista y le escribia 
a su colcga y amigo Americo Castro: 

La Revista tendra [sic] un objeto bastante especial tanto por el publico (sic] como 
por e l asunto. Sera [sic] una revista para los Estados Unidos principalmente y tratara 
[sic] de literatura bispanoamericana y de Ia espanola modcrna ... Pero mi deseo es 
que aunque Ia rcvista se escribe solo para el publico [sic) norteamericano, Ia escriban 
principalmente espafioles e hispanoamericanos, que podran [s ic] dar as i [sic] a este 
publico [sic] su propia interpretacion [sic] de sus paises [sic]. 12 

Coincido con la conclusion de Juan Gelpi y Laura Rivera en su iluminador 
articulo sobre la fundaci6n del Departamento de Estudios Hispanicos. Lo que 
dicen, tambien, es aplicable ala revista: 

El hallazgo mas revelador de esta investigaci6n es e l que nos lleva a concluir que Ia 
gestaci6n y creaci6n del Departamento de Estudios Hisp{micos, tal como se concibi6 en 
los afios 1926 y 1927, Ia realizaron intelectuales norteamericanos y espafioles. En este 
proceso no hubo voces protag6nicas puertorriquefias, y, si hubo algunas, las misma.s 
tenian funciones que poco tenian que ver con Ia toma de decisiones. Sin embargo, 
entcndernos que esta ausencia de intelectuales puertorriquefios en Ia eta.pa de gestaci6n 
del Departamento, no evit6 que, eventualmente, se creara un nuevo espacio para el 
desarrollo de un Departamento de Estudios Hispanicos pucrtorriqucfio. 13 

11 Revista de £studios Hispcmicos, l 1 (I 928); p. 128. 

12 Citado por Laura Rivera y Juan Gelpi, op. cit., p. 220. Aparcntcmcntc, la maquina de escribir de 
Federico de Onis no tenia acentos ortognificos. 

13 Laura Rivera y Juan Gelpi, op. cit.; p. 216. 
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Yo, incluso, diria que lo propici6, ya que los intelectuales puertorriquefios 
aprendieron mucho de Federico de Onis y sus colegas espafioles y norteameri­
canos, de tal manera, que aprovecharon muy bien la coyuntura que se produjo 
poco despues de la fundaci6n. 

Ya, en el primer numero de la Revista, comenzaron a destacarse por su 
actitud critica y su asertividad dos intelectuales boricuas: Antonio S. Pedreira 
y Jose Padin. E l primero, en su erudite articulo sobre los nombres de Puerto 
Rico, tom6 partido en una curiosa polemica que se habia suscitado. Mientras 
el ge6logo Robert Hill insistia tercamente en designar a la isla 'Porto Rico', 
a pesar de no ser esta la forma utilizada por los habitantes del pais, Pedreira 
defendia energicamente la designaci6n 'Puerto Rico' . Incluso, sefial6 en su 
articulo que, cuando las autoridades norteamericanas cambiaron el nombre de 
la isla, " Los puertorriquefios, que no tomaron cartas en el asunto, ni se cont6 
con ellos luego para sancionar o rechazar esa forma arbitra.ria e injustifica.da., 
dejaron oir su opinion extraoficia.lmente por boca de sus primeros comisionados 
a Washington, los doctores Henna, Zeno Gandia y el Sr. Eugenio Maria de 
Hostos, que en ese mismo afio (1899) publican en Washington el interesante 
folleto The Puerto Rico Casey en una nota explicita de la pagina 32 rechazan 
energicamente las formas hibridas Porto Rico y Porto Rican, consideradas 
por ellos como errores filol6gicos, geognificos, hist6ricos y gramaticales" . 14 

Ta1nbien, afiadi6 que "tampoco era culpa de los puertorriquefios que el presi­
dente y de1n~ts oficiales del gobierno, porno saber espafiol, emplearan la forma 
incorrecta".15 Finalmente, subray6 el desconocimiento linguistico del ge6logo 
Hill. 

Padin, aunque reconocia en su resefia sobre la historia de Puerto Rico 
publicada por Mixer, que se trataba de una aportaci6n, por ser un trabajo 
actualizado, sefial6 los abundantes en·ores de hechos que aparecen en ella, y 
expres6 su molestia por el desconocimiento del historiador norteamericano de 
las fuentes y los trabajos esenciales de puertorriquefios como Salvador Brau y 
Cayetano Coli y Toste. En un memento lleg6, incluso, a afirmar lo siguiente: 
"Sospecho que Mixer no ha consultado nuestras principales fuentes hist6ricas 
porque desconoce el espafiol. La multitud de enores en la escritura de nombres 
castellanos con que esta plagado su libro es un indicio bastante claro de esta 
deficiencia del autor''. 16 Tanto Padin, como Pedreira, resintieron que norteameri­
canos ignorantes arbitrariamente nos definieran; por lo tanto, ambos reclamaron 
con firmeza su cuota de autoridad como puertorriquefios. 

Salieron de la i1nprenta cuatro numeros mas de la Revista de Estudios 

14 Antonio S. Pcdrcira, "De los nombres de Puerto Rico", Revista de Estudios Hispanicos, I 1 (1928); 
p. 30. 

ts Ibid.; p. 31. 

16 Jose Padin, "Mixer, K. Porto Rico: History and Conditions, Social, Economical and Political" , Revista 
de Estudios Hispcmicos, I 1 (1928); pp. 46-47. 
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Hispanicos en 1928 y 1929. Durante el verano de este ulti1no afio, la Junta de 
Sindicos, presidida por el puertorriquefio Juan B. Huyke, le pidi6 la renuncia 
al Dr. Benner, entre otras cosas, ir6nicamente, porque el rector norteameri­
cano no le daba suficiente enfasis ala ensefianza del ingles. Don Federico, en 
solidaridad con el rector, tambien present6 su renuncia, y se cortaron asi los 
lazos oficiales de colaboraci6n con la Universidad de Columbia. La Revista 
tambien cesa, a pesar de que la costeaba, principalmente, la Universidad de 
Puerto Rico, con una aportaci6n de $4,000.00, y recibia, ademas, una ayuda de 
$1,000.00 de la Universidad de Columbia. Onis, en cierto modo, la continuo 
en Nueva York, con el auspicio de su universidad, cmnbiandole el nombre a 
Revista Hispanica Moderna. Los boricuas, por su parte, puertorriquefiizaron el 
Departamento y publicaron, ese mismo afio y bajo la direcci6n de Pedreira, la , 
revista Indice, heredera tambien, hasta cierto punto, de la Revista de Estudios , 
Hispanicos. Esta, como ya hemos dicho, renaci6, puertorriquefiizada, en 1972, 
y se ha publicado hasta hoy, ochenta afios despues de su fundaci6n. Celebrmnos 
este octogesi1no aniversario con la publicaci6n de una edici6n facsimilar, copia 
fiel y exacta, de su pri1ner numero. 
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